PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS - LEE PRECISION 454 CASULL CARBIDE
3-DIE SET

Set includes Carbide Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Powder Thru
Expanding Die, Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Carbide
dies requires no sizing lube

Attributes

Name: LEE PRECISION 454 CASULL CARBIDE 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100100515

Mfr. No.: 90795

Cartridge: 454 Casull

Die Style: Carbide Kit

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 734307907952

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir das PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 454 CASULL CARBIDE 3DIE
SET

Einleitung

Danke, dass du dich fir das PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS von LEE PRECISION entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Matrizensets zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor der Verwendung des Produkts zu lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber, organisiert und gut beleuchtet ist.

Halte das Matrizenset und alle Komponenten auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Nutzern.
Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, bei der Verwendung
des Matrizensets.

Achte auf deine Umgebung und vermeide Ablenkungen wéhrend der Nutzung des Produkts.

Uberprife regelmaRig das Matrizenset auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Carbide Dies: Diese Matrizen bendtigen kein GréRenfett. Stelle sicher, dass du mit den spezifischen
Anforderungen der Verwendung von Carbide Dies vertraut bist, um Komplikationen zu vermeiden.
Handhabung der Komponenten: Gehe mit allen Komponenten vorsichtig um, um Verletzungen zu
vermeiden. Scharfe Kanten kdnnen vorhanden sein.

Umgang mit Pulver: Sei vorsichtig beim Umgang mit Pulvern. Befolge alle Sicherheitsrichtlinien fur die
Lagerung und Verwendung von Wiederladepulvern.

Bullet Seating: Stelle sicher, dass die Bullet Seating Die richtig eingestellt ist, um ein Ubersetzen oder
Zerdrlcken der Geschosse zu vermeiden.

Beluftung: Arbeite immer in einem gut belilifteten Bereich, insbesondere beim Umgang mit Pulvern oder
anderen Chemikalien.

Entsorgung: Entsorge alle Abfallmaterialien gemaf den lokalen Vorschriften. Entsorge keine gefahrlichen
Materialien im reguléren Mdll.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

o

Matrizenset auspacken: Entferne das Matrizenset und alle Komponenten vorsichtig aus der Verpackung.
Komponenten inspizieren: Uberpriife auf Schaden oder fehlende Teile. Wenn Probleme festgestellt werden,
verwende das Produkt nicht.
Einrichtung:
® |nstalliere die Carbide Full Length Sizing Die in deiner Wiederladepresse.
® Befolge die spezifischen Anweisungen fir dein Modell der Wiederladepresse, um eine
ordnungsgemale Installation sicherzustellen.
® |nstalliere die Bullet Seating Die und die Powder Thru Expanding Die auf die gleiche Weise.
Shell Holder: Befestige den Shell Holder gemaf den Anweisungen des Herstellers an der Presse.
Powder Dipper: Verwende den Powder Dipper, um die passende Menge Pulver fur das Laden zu messen.
Wiederladeprozess:
® Befolge die im beiliegenden LadeDaten bereitgestellten Anweisungen fir die ordnungsgemafe
Wiederladetechnik.
® Stelle sicher, dass du mit den spezifischen Anforderungen fur die Patrone 454 Casull vertraut bist.
Abschlussinspektion: Uberpriife nach dem Wiederladen alle Patronen auf ordnungsgemafe Sitzposition
und Pulverstande, bevor du sie verwendest.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle verwendeten Komponenten, wie abgefeuerte Ziindhiitchen und tUberschissiges Pulver, gemaf
den lokalen Vorschriften.

* Werfe keine Komponenten im regularen Haushaltsmdill weg.

® Erkundige dich bei den ortlichen Abfallbehérden nach den richtigen Entsorgungsmethoden fur gefahrliche
Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zur Sicherheit und Verwendung des PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS konsultiere bitte die Kontaktdaten,
die auf der Verpackung oder der Website des Herstellers angegeben sind.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Wiederladeerfahrung
gewahrleisten. Setze immer die Sicherheit an erste Stelle und informiere dich Uber lokale Gesetze und Vorschriften
bezlglich der Wiederladepraktiken. Danke fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Sicherheitsrichtlinien.



Safety Instruction Guide for PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 454 CASULL CARBIDE 3DIE
SET

Introduction

Thank you for choosing the PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS by LEE PRECISION. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your die set. It is important to read and understand these
instructions before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the workspace is clean, organized, and welllit.

Keep the die set and all components out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when using the
die set.

® Be aware of your surroundings and avoid distractions while using the product.
® Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.
® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Carbide Dies: These dies do not require sizing lube. Ensure you are familiar with the specifics of using
carbide dies to avoid complications.

¢ Handling Components: Handle all components with care to prevent injury. Sharp edges may be present.

Powder Handling: Use caution when handling powders. Follow all safety guidelines for the storage and use
of reloading powders.

* Bullet Seating: Ensure that the bullet seating die is properly adjusted to avoid overseating or crushing bullets.

Ventilation: Always work in a wellventilated area, especially when using powders or other chemicals.

® Disposal: Dispose of any waste materials according to local regulations. Do not dispose of hazardous

materials in regular trash.

Instructions for Installation and Usage

o

Unpack the Die Set: Carefully remove the die set and all components from the packaging.
Inspect the Components: Check for any damage or missing parts. If any issues are found, do not use the
product.
Setup:
® |nstall the Carbide Full Length Sizing Die into your reloading press.
® Follow the specific instructions for your reloading press model to ensure proper installation.
® |nstall the Bullet Seating Die and Powder Thru Expanding Die in the same manner.
Shell Holder: Attach the shell holder to the press as per the manufacturer's instructions.
Powder Dipper: Use the powder dipper to measure the appropriate amount of powder for loading.
Reloading Process:
® Follow the instructions provided in the included Load Data for proper reloading techniques.
® Ensure that you are familiar with the specific requirements for the 454 Casull cartridge.
Final Inspection: After reloading, inspect all cartridges for proper seating and powder levels before use.

Disposal Instructions

Dispose of any used components, such as spent primers and excess powder, in accordance with local
regulations.

® Do not throw away any components in regular household waste.
® Check with local waste management authorities for proper disposal methods for hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, please refer to the contact
information provided on the packaging or the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always prioritize
safety and consult local laws and regulations regarding reloading practices. Thank you for your attention to these
important safety guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el SET DE
TRES DIES DE CARBIDO LEE PRECISION 454
CASULL

Introduccion

Gracias por elegir el SET DE TRES DIES DE CARBIDO de LEE PRECISION. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tu set de dies. Es importante leer y entender
estas instrucciones antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia, organizada y bien iluminada.

Mantén el set de dies y todos los componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar el set de
dies.

Mantente consciente de tu entorno y evita distracciones mientras usas el producto.

Inspecciona regularmente el set de dies en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® DIES de Carburo: Estos dies no requieren lubricante para el tamafio. Asegurate de familiarizarte con los
detalles del uso de dies de carburo para evitar complicaciones.

®* Manejo de Componentes: Maneja todos los componentes con cuidado para prevenir lesiones. Pueden estar
presentes bordes afilados.

®* Manejo de Polvos: Usa precaucién al manejar polvos. Sigue todas las directrices de seguridad para el
almacenamiento y uso de polvos de recarga.

* Asentamiento de Balas: Asegurate de que el die de asentamiento de balas esté correctamente ajustado
para evitar asentar demasiado o aplastar las balas.

® Ventilacién: Siempre trabaja en un &rea bien ventilada, especialmente al usar polvos u otros quimicos.

® Eliminacién: Desecha cualquier material de desecho de acuerdo con las regulaciones locales. No deseches
materiales peligrosos en la basura comun.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Desempaquetar el Set de Dies: Retira cuidadosamente el set de dies y todos los componentes del
empagque.
2. Inspeccionar los Componentes: Verifica si hay dafios o piezas faltantes. Si encuentras algun problema, no
uses el producto.
3. Configuracién:
® |[nstala el Die de Tamafio Completo de Carburo en tu prensa de recarga.
® Sigue las instrucciones especificas para tu modelo de prensa de recarga para asegurar una instalacion
adecuada.
® |nstala el Die de Asentamiento de Balas y el Die de Expansién de Polvo de la misma manera.
4. Portacapsulas: Adjunta el portacapsulas a la prensa segun las instrucciones del fabricante.
Medidor de Polvo: Usa el medidor de polvo para medir la cantidad adecuada de polvo para la carga.
6. Proceso de Recarga:
® Sigue las instrucciones proporcionadas en los Datos de Carga incluidos para las técnicas de recarga
adecuadas.
® Asegurate de estar familiarizado con los requisitos especificos para el cartucho 454 Casull.
7. Inspeccion Final: Después de recargar, inspecciona todos los cartuchos para verificar el correcto
asentamiento y los niveles de polvo antes de usarlos.

o

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier componente usado, como capsulas gastadas y polvo excedente, de acuerdo con las

regulaciones locales.
No tires ninglin componente en la basura doméstica regular.
® Consulta con las autoridades locales de gestidn de residuos sobre los métodos adecuados de eliminacién

para materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del SET DE TRES DIES DE CARBIDO, consulta la informacion
de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y agradable.
Siempre prioriza la seguridad y consulta las leyes y regulaciones locales relacionadas con las practicas de recarga.
Gracias por tu atencién a estas importantes directrices de seguridad.



Guide de Sécurité pour le PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 454 CASULL CARBIDE 3DIE
SET

Introduction

Merci d'avoir choisi le PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS de LEE PRECISION. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir l'utilisation sdre et efficace de votre ensemble de dies. Il est important de lire et de
comprendre ces instructions avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.

® Assurezvous que I'espace de travail est propre, organisé et bien éclairé.
® Gardez I'ensemble de dies et tous les composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autoriseés.
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation de I'ensemble de dies.

® Soyez conscient de votre environnement et évitez les distractions pendant I'utilisation du produit.

Inspectez régulierement I'ensemble de dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Dies en Carbure : Ces dies ne nécessitent pas de lubrifiant pour le dimensionnement. Assurezvous de bien
comprendre les spécificités de I'utilisation des dies en carbure pour éviter des complications.

Manipulation des Composants : Manipulez tous les composants avec soin pour éviter les blessures. Des
bords tranchants peuvent étre présents.

Manipulation des Poudres : Faites preuve de prudence lors de la manipulation des poudres. Suivez toutes
les directives de sécurité pour le stockage et I'utilisation des poudres de rechargement.

Placement des Balles : Assurezvous que le die de placement des balles est correctement ajusté pour éviter
de trop enfoncer ou d'écraser les balles.

Ventilation : Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé, surtout lors de I'utilisation de poudres ou d'autres
produits chimiques.

Elimination : Disposez de tout matériau usagé conformément aux réglementations locales. Ne jetez pas de
matériaux dangereux dans les déchets ordinaires.

Instructions d'Installation et d'Utilisation



1. Déballage de I'Ensemble de Dies : Retirez soigneusement I'ensemble de dies et tous les composants de
I'emballage.
2. Inspection des Composants : Vérifiez s'il y a des dommages ou des piéces manquantes. Si des problémes
sont trouvés, n'utilisez pas le produit.
3. Configuration :
® |nstallez le Die de Mise a Taille Intégrale en Carbure dans votre presse de rechargement.
® Suivez les instructions spécifiques pour votre modeéle de presse de rechargement afin d'assurer une
installation correcte.
® |nstallez le Die de Placement des Balles et le Die d'Expansion a Travers la Poudre de la méme
maniere.
Porte Douille : Fixez le porte douille a la presse selon les instructions du fabricant.
5. Cuillére a Poudre : Utilisez la cuillére a poudre pour mesurer la quantité appropriée de poudre pour le
chargement.
6. Processus de Rechargement :
® Suivez les instructions fournies dans les données de chargement incluses pour les techniques de
rechargement appropriées.
® Assurezvous de bien comprendre les exigences spécifiques pour la cartouche 454 Casull.
7. Inspection Finale : Aprés le rechargement, inspectez toutes les cartouches pour vérifier le bon placement et
les niveaux de poudre avant utilisation.

Ea

Instructions d'Elimination

® Disposez de tous les composants usageés, tels que les amorces usées et I'exces de poudre, conformément
aux réglementations locales.
Ne jetez aucun composant dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées
des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, veuillez consulter les
informations de contact fournies sur I'emballage ou le site web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sire et agréable.
Priorisez toujours la sécurité et consultez les lois et réglementations locales concernant les pratiques de
rechargement. Merci de votre attention a ces importantes lignes directrices de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PISTOL
CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 454 CASULL
CARBIDE 3 DIE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS di LEE PRECISION. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo set di die. E importante leggere e comprendere
queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni del produttore.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, organizzata e ben illuminata.

Tieni il set di die e tutti i componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Indossa I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e guanti,
durante l'uso del set di die.

® Sii consapevole dell'ambiente circostante ed evita distrazioni mentre utilizzi il prodotto.

® Controlla regolarmente il set di die per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Dies in Carburo: Questi dies non richiedono lubrificazione per la dimensione. Assicurati di essere a
conoscenza delle specifiche per I'uso dei dies in carburo per evitare complicazioni.

®* Maneggiamento dei Componenti: Maneggia tutti i componenti con cura per prevenire infortuni. Possono
essere presenti bordi affilati.

®* Maneggiamento della Polvere: Usa cautela quando maneggi la polvere. Segui tutte le linee guida di
sicurezza per la conservazione e l'uso della polvere da ricarica.

® Sezione dei Proiettili: Assicurati che il die di sezione dei proiettili sia correttamente regolato per evitare di
sovrassegnare o schiacciare i proiettili.

® Ventilazione: Lavora sempre in un‘area ben ventilata, specialmente quando utilizzi polveri o altri prodotti
chimici.

® Smaltimento: Smaltisci eventuali materiali di scarto secondo le normative locali. Non smaltire materiali
pericolosi nei rifiuti normali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Disimballa il Set di Die: Rimuovi con attenzione il set di die e tutti i componenti dall'imballaggio.
2. Ispeziona i Componenti: Controlla eventuali danni o parti mancanti. Se trovi problemi, non utilizzare il
prodotto.
3. Installazione:
® |[nstalla il Carbide Full Length Sizing Die nella tua pressa di ricarica.
® Segqui le istruzioni specifiche per il modello della tua pressa di ricarica per garantire una corretta
installazione.
® |nstalla il Bullet Seating Die e il Powder Thru Expanding Die nello stesso modo.
4. Supporto per Bossoli: Fissa il supporto per bossoli alla pressa secondo le istruzioni del produttore.
5. Misurino per Polvere: Usa il misurino per polvere per misurare la quantita appropriata di polvere per il
caricamento.
6. Processo di Ricarica:
® Segui le istruzioni fornite nei Dati di Caricamento inclusi per le tecniche di ricarica corrette.
® Assicurati di essere a conoscenza dei requisiti specifici per la cartuccia 454 Casull.
7. Ispezione Finale: Dopo la ricarica, ispeziona tutte le cartucce per il corretto posizionamento e i livelli di
polvere prima dell'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali componenti usati, come inneschi esauriti e polvere in eccesso, in conformita con le
normative locali.
Non gettare componenti nei rifiuti domestici normali.
Controlla con le autorita locali di gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento adeguati per i materiali
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite sull'imballaggio o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza di ricarica sicura e piacevole. Dai sempre
priorita alla sicurezza e consulta le leggi e le normative locali riguardanti le pratiche di ricarica. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti linee guida di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE PRECISION 454
CASULL CARBIDE 3DIE SET

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Matryc PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS firmy LEE PRECISION. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego
zestawu matryc. Wazne jest, aby przed uzyciem produktu przeczytac i zrozumie¢ te instrukcje.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, zorganizowane i dobrze o$wietlone.
® Przechowuj zestaw matryc i wszystkie jego elementy poza zasiegiem dzieci i nieupowaznionych

uzytkownikow.
Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania
zestawu matryc.

® Badz Swiadomy swojego otoczenia i unikaj rozproszen podczas korzystania z produktu.
® Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Matryce Weglikowe: Te matryce nie wymagaja smarowania do rozmiaru. Upewnij sie, ze znasz specyfike
uzycia matryc weglikowych, aby unikng¢ problemow.

Obstuga Komponentéw: Ostroznie obstuguj wszystkie komponenty, aby zapobiec urazom. Moga
wystepowac ostre krawedzie.

Obstuga Proszkéw: Uzywaj ostroznosci podczas obstugi proszkéw. Przestrzegaj wszystkich wytycznych
dotyczacych przechowywania i uzywania proszkéw do tadowania.

Osadzanie Pociskéw: Upewnij sie, ze matryca do osadzania pociskow jest prawidtowo wyregulowana, aby
unikna¢ nadmiernego osadzania lub tamania pociskéw.

Wentylacja: Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, szczeg0lnie podczas uzywania
proszkéw lub innych chemikaliow.

Usuwanie Odpadéw: Utylizuj wszelkie materiaty odpadowe zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wyrzucaj
materiatow niebezpiecznych do zwyklego Smieci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.
2.

3.

o

Rozpakowanie Zestawu Matryc: Ostroznie usun zestaw matryc i wszystkie komponenty z opakowania.
Inspekcja Komponentéw: Sprawdz, czy nie ma uszkodzen lub brakujgcych czesci. Jesli wystapia
jakiekolwiek problemy, nie uzywaj produktu.
Ustawienie:
® Zainstaluj matryce do petnego rozmiaru w swoim prasowalniku do tadowania.
® Postepuj zgodnie z instrukcjami dla konkretnego modelu prasowalnika, aby zapewni¢ prawidtowg
instalacje.
® Zainstaluj matryce do osadzania pociskow oraz matryce do rozszerzania proszku w ten sam sposéb.
Uchwyt na tuski: Przymocuj uchwyt na tuski do prasy zgodnie z instrukcjami producenta.
tyzeczka do Proszku: Uzyj tyzeczki do proszku, aby odmierzy¢ odpowiednig ilos¢ proszku do tadowania.
Proces Ladowania:
® Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dotgczonych danych dotyczacych tadowania, aby uzyskac
odpowiednie techniki tadowania.
® Upewnij sig, ze znasz konkretne wymagania dla naboju 454 Casull.
Ostateczna Inspekcja: Po tadowaniu sprawdz wszystkie naboje pod katem prawidtowego osadzenia i
pozioméw proszku przed uzyciem.



Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie zuzyte komponenty, takie jak zuzyte sptonki i nadmiar proszku, zgodnie z lokalnymi
przepisami.

® Nie wyrzucaj zadnych komponentéw do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informaciji na
temat prawidtowych metod utylizacji materialéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Zestawu Matryc PISTOL CARBIDE
3 DIE SETS, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub na stronie
internetowe] producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie
podczas tadowania. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i konsultuj sie z lokalnymi przepisami i regulacjami
dotyczacymi praktyk tadowania. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne dotyczace bezpieczerstwa.



Turvaohjeet PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS LEE
PRECISION 454 CASULL CARBIDE 3DIE SET:lle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS sarjan LEE PRECISIONilta. Taméa opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotka varmistavat diesetin turvallisen ja tehokkaan kayton. On tarkeaa lukea ja ymmartaa nama ohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayta tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, jarjestetty ja hyvin valaistu.

Pida diesetti ja kaikki osat lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.

Kayta sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, diesettid kayttdessasi.
Ole tietoinen ymparistostasi ja valta hairidtekijoita tuotteen kayton aikana.

Tarkista diesetti séanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdéssa

® Karbididie: Nama diesetit eivat vaadi koon voitelua. Varmista, etté tunnet karbididien kayton erityispiirteet
ongelmien valttamiseksi.

® Osien kasittely: Kéasittele kaikkia osia varovasti vammojen estamiseksi. Terévid reunoja saattaa olla lasné.

® Jauheen kasittely: Kayta varovaisuutta jauheita kasitellesséasi. Noudata kaikkia turvallisuusohjeita
uudelleenlatausjauheiden varastoinnissa ja kaytdssa.

® Luodin istutus: Varmista, ettd luodin istutusdie on oikein sdédetty, jotta véaltetdén liiallinen istutus tai luotien
murskaaminen.

* [Imanvaihto: Tytskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa, erityisesti jauheita tai muita kemikaaleja
kayttaessasi.

® Havitys: Havita kaikki jatteet paikallisten saantdjen mukaan. Ala havita vaarallisia materiaaleja tavalliseen
roskakoriin.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Paketin purku: Poista diesetti ja kaikki osat varovasti pakkauksesta.
Osien tarkastus: Tarkista, onko osissa vaurioita tai puuttuvia osia. Jos ongelmia l6ytyy, ala kayta tuotetta.
3. Asennus:
® Asenna Carbide Full Length Sizing Die uudelleenlatauspainosi.
®* Noudata erityisia ohjeita, jotka liittyvat uudelleenlatauspainosi malliin varmistaaksesi oikean
asennuksen.
® Asenna Bullet Seating Die ja Powder Thru Expanding Die samalla tavalla.
4. Hylsyn pidin: Kiinnita hylsyn pidin painokoneeseen valmistajan ohjeiden mukaan.
Jauhemittari: Kayta jauhemittaria mitataksesi oikea maaré jauhetta latausta varten.
6. Uudelleenlatausprosessi:
®* Noudata mukana toimitetussa Kuormitustiedossa annettuja ohjeita oikeista uudelleenlataustekniikoista.
® Varmista, ettd tunnet 454 Casull patruunan erityisvaatimukset.
7. Loppu tarkastus: Tarkista kaikki patruunat uudelleenlatauksen jalkeen varmistaaksesi oikeat istutus ja
jauhetasot ennen kayttoa.
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Havitysohjeet

® Havita kaikki kaytetyt osat, kuten kuluneet sytyttimet ja ylimaarainen jauhe, paikallisten sdantdjen mukaan.
* Al4 heita pois mitaan osia tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
® Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havitysmenetelmat vaarallisille materiaaleille.

Lisatiedot Tukea Varten



Mikali sinulla on kysymyksia PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta, viittaa
pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naité turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvén uudelleenlatauskokemuksen. Aina priorisoi
turvallisuus ja tarkista paikalliset lait ja saannokset, jotka liittyvat uudelleenlatauskaytantoihin. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for PISTOL CARBIDE 3
DIE SETS LEE PRECISION 454 CASULL CARBIDE
3DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS fran LEE PRECISION. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din dieset. Det ar viktigt att ldsa och forsta
dessa instruktioner innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Se till att arbetsomradet ar rent, organiserat och val upplyst.

Hall dieset och alla komponenter utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon och handskar, nar du anvander
diesetet.

® Var medveten om din omgivning och undvik distraktioner nar du anvander produkten.

* |Inspektera regelbundet diesetet for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

® Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Carbide Dies: Dessa dies kraver ingen sizing lube. Se till att du &r bekant med specifikationerna for
anvandning av carbide dies for att undvika komplikationer.

® Hantering av komponenter: Hantera alla komponenter med forsiktighet for att férhindra skador. Vassa kanter
kan férekomma.

® Hantering av pulver: Var forsiktig nar du hanterar pulver. Folj alla sékerhetsriktlinjer for lagring och
anvandning av omladdningspulver.

® Bullet Seating: Se till att bullet seating die &r korrekt justerad for att undvika évertryckning eller krossning av
kulor.

* Ventilation: Arbeta alltid i ett val ventilerat omrade, sarskilt nar du anvander pulver eller andra kemikalier.

* Avfallshantering: Bli av med eventuella avfallsmaterial i enlighet med lokala foreskrifter. Kassera inte farligt
material i vanlig soptdmning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Packa upp diesetet: Ta forsiktigt bort diesetet och alla komponenter fran forpackningen.
2. Inspektera komponenterna: Kontrollera om det finns nagra skador eller saknade delar. Om nagra problem
upptéacks, anvand inte produkten.
3. Installation:
® |nstallera Carbide Full Length Sizing Die i din omladdningspress.
® F0lj de specifika instruktionerna fér din omladdningspressmodell for att sdkerstélla korrekt installation.
* |nstallera Bullet Seating Die och Powder Thru Expanding Die pd samma satt.
4. Shell Holder: Fast shell holder till pressen enligt tillverkarens instruktioner.
Powder Dipper: Anvand powder dipper for att méta ratt mangd pulver for omladdning.
6. Omladdningsprocess:
® Fdlj instruktionerna som ges i den medféljande Lastdata for korrekt omladdningsteknik.
® Se till att du ar bekant med de specifika kraven for 454 Casullkartuschen.
7. Slutinspektion: Efter omladdning, inspektera alla patroner for korrekt seating och pulvernivaer innan
anvandning.

o

Avfallsinstruktioner



® Kassera eventuella anvanda komponenter, sdsom anvanda tandhattar och 6verskottspulver, i enlighet med
lokala foreskrifter.

® Slang inte nagra komponenter i vanlig hushallssopor.

® Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder for farligt material.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella frdgor angaende sakerheten och anvandningen av PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS, vanligen hanvisa
till kontaktinformationen som finns pa forpackningen eller tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en séker och trevlig omladdningsupplevelse.
Prioritera alltid séakerheten och konsultera lokala lagar och férordningar angaende omladdningspraxis. Tack for din
uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsriktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro PISTOL CARBIDE 3 DIE
SETS LEE PRECISION 454 CASULL CARBIDE 3DIE
SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS od LEE PRECISION. Tento prlivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouZiti vasi sady matric. Je dileZité si tyto pokyny predist a
porozumeét jim pfed pouzitim produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl Cisty, uspofadany a dobfe osvétleny.

Drzte sadu matric a vSechny jeji souc¢asti mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

PFi pouzivani sady matric noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

® Budte si védomi svého okoli a vyhnéte se rozptyleni pfi pouzivani produktu.

® Pravidelné kontrolujte sadu matric na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody pfislusnym organtim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Karbidové matrice: Tyto matrice nevyzaduji mazani pro velikost. Ujistéte se, Ze rozumite specifikiim
pouZzivani karbidovych matric, abyste se vyhnuli komplikacim.

* Manipulace se sou¢astmi: Manipulujte se vSemi soucastmi opatrné, abyste pfedesli zranéni. Mohou byt
pritomny ostré hrany.

® Manipulace s prachy: Pfi manipulaci s prachy budte opatrni. Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro
skladovani a pouZiti prach( pro pFebijeni.

® Sezeni projektilu: Ujistéte se, Ze je die pro sezeni projektilu spravné nastavena, abyste se vyhnuli
nadmérnému sezeni nebo drceni projektild.

® Vétrani: Vzdy pracujte v dobre vétrané oblasti, zejména pfi pouzivani prachl nebo jinych chemikalii.

® Odstranovani: Zlikvidujte veSkeré odpadni materialy v souladu s mistnimi pfedpisy. Nebudte zlikvidovani
nebezpecné materidly v bézném odpadu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

=

Rozbaleni sady matric: Opatrné vyjméte sadu matric a vSechny soucasti z obalu.
Kontrola souéasti: Zkontrolujte, zda nejsou zadné poskozené nebo chybéjici ¢asti. Pokud jsou zjistény
jakékoli problémy, produkt nepouzivejte.
3. Nastaveni:
* Nainstalujte karbidovou plnou délkovou sizing die do vaSeho lisu na prebijeni.
® Postupuijte podle specifickych pokynd pro vas model lisu na prebijeni, abyste zajistili spravnou instalaci.
* Nainstalujte die pro sezeni projektilu a expanzni die pro prasek stejnym zplisobem.
4. Drzak nabojnic: Pfipevnéte drzak nabojnic k lisu podle pokyni vyrobce.
Davkovac prasku: Pouzijte davkovac praSku k odméreni pfiméfeného mnozstvi prasku pro nabijeni.
6. Proces prebijeni:
® Postupuijte podle pokynd uvedenych v pfiloZzenych Gdajich o naplni pro spravné techniky prebijeni.
® Ujistéte se, Ze jste obeznameni se specifickymi pozadavky pro naboj 454 Casull.
7. Konecna kontrola: Po prebijeni zkontrolujte vS8echny ndboje, zda jsou spravné usazeny a maji spravné
mnozstvi prasku pfed pouzitim.
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Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte veSkeré pouzité soucasti, jako jsou vyhozené zapalky a nadbytecny prasek, v souladu s mistnimi
predpisy.

® Nevyhazujte Zddné soucésti do béZného doméciho odpadu.

® Zkontrolujte mistni Gfady pro spravné metody likvidace nebezpecénych materiald.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti a pouziti PISTOL CARBIDE 3 DIE SETS se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené na obalu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynt zajistite bezpedné a pfijemné prebijeni. VZdy upfednostiiujte
bezpecnost a konzultujte mistni zakony a predpisy tykajici se praktik pfebijeni. DEkujeme za vasi pozornost k témto
ddleZitym bezpeénostnim pokyndim.



